
Затем вошёл мужчина средних лет.

Герману в этом году исполнилось почти пятьдесят лет. Он выглядел элегантно, а его волосы
были наполовину седыми, из-за чего он выглядел немного старым. На его лице, которое было
на 40% похоже на лицо Джастина, в его длинных и узких глазах была многолетняя мудрость.

Айрис посмотрела на него.

Она не видела его больше двадцати лет. На нём все еще был костюм, который он любил тогда
больше всего. Годы оставили следы на его лице, заставив её на мгновение ошеломиться.

Затем за ним вошла нежно улыбающаяся женщина. Если внимательно присмотреться, можно
заметить, что стиль женщины и Айрис немного схож. Они были и нежны, и элегантны.

К сожалению, та же самая одежда обладала всеми видами очарования на Айрис, но ей она
казалась слишком тяжелой.

Зрачки Айрис сузились.

Увидев её, Герман нахмурился и сурово спросил: «Хе, я все думал, кто хочет меня прогнать?
Так это ты…”

Его взгляд упал на Джастина, прежде чем он посмотрел на Айрис. «Кажется, у вас двоих
хорошие отношения между матерью и сыном!»

Джастин молча смотрел на них двоих. Он не говорил и не отрицал эту фразу, потому что не
хотел говорить ничего такого, от чего Ирис потеряла бы лицо.

Когда Айрис услышала это, выражение ее лица мгновенно стало холодным. Она повернулась,
чтобы посмотреть на Нору, и спокойно сказала: — С этого момента ты должна хорошо
заботиться о троих детях. Я сейчас уйду».

С этими словами она приготовилась уйти.

Нора взглянула на Черри. Черри немедленно подошла к Айрис и взяла ее за руку. «Бабушка,
будь осторожна~»

Айрис замерла, когда услышала её.

Она тут же убрала свою руку из руки Черри. Она опустила глаза и спокойно сказала: — В этом
нет необходимости. Я могу ходить сама».



Черри растерянно посмотрела на Айрис. Почему её бабушка вдруг изменила свое отношение,
хотя всего минуту назад она все еще была так добра к ней и её брату?

Должно быть, она сердится, что они с братом так долго не заходили к ней!

Поэтому Черри подняла глаза и заскулила: «Бабушка, Пит и я будем часто навещать тебя в
будущем!»

Хватка Айрис на сумке немного усилилась, но она все же опустила голову и медленно сказала:
«Нет».

Она обернулась и холодно сказала: «Все мои цветы очень дорогие. Ты так небрежно
прикоснулас к ним, когда в последний раз приходила ко мне в гости. Вы очень грубы…”

Черри закусила губу.

Так как она была молода, ей было все равно, если другие критикуют ее или ругают. Это был
первый раз, когда кто-то, о ком она заботилась, сказал о ней что-то плохое!

Она грустно расширила глаза и в замешательстве посмотрела на Айрис.

Джастин, который был рабом своей дочери, больше не мог выносить обиженного взгляда
Черри. Он выступил вперед и сказал очень холодным тоном: — Она еще молода. Как она
грубит? Шестилетние дети, естественно, проявляют любопытство ко всему. Она повредила твои
цветы?

Айрис сказала: «Орхидеи самые ценные. Они не для детей, чтобы играть с ними. Кроме того, я
больше всего ненавижу детей. Они слишком шумные…”

Джастин усмехнулся. — Значит, ты так ненавидела меня, когда я был маленьким?

Айрис была ошеломлена.

Джастин проигнорировал её и подобрал Черри. «Если ты любишь орхидеи, я куплю тебе сто
горшков. Вы можете разбить их где угодно в саду за домом.

Враждебность в его словах была очень сильной.

Нора сузила глаза и увидела, что лицо Айрис мгновенно стало бледным, как бумага. Однако
после этого она холодно продолжила: «Ты богат. Вы можете баловать ребенка, как хотите, но
не беспокойте меня!



Джастин уже собирался вспылить, когда Герман вдруг сказал: «Айрис, почему ты все еще
такая эгоистичная? Это твоя внучка! Как ты можешь так с ней обращаться? Ты действительно
слишком!»

Айрис вдруг посмотрела на Германа с гневом в глазах. Все остальные имели право критиковать
её, но какое право имел он критиковать её? Неужели он не знал, почему она стала такой?!

Герман сузил глаза и улыбнулся. Он пошёл вперед, словно не понимая её. Шаг за шагом он
подошел к Джастину и глубоко вздохнул. Как старый отец, он сказал: «Джастин, это папа и
мама подвели тебя тогда. Столько лет я всегда хотел вернуться к тебе, но твоя мать всегда
отказывалась… Вздох! На этот раз я вернулся, потому что слышал, что вы устроили вечеринку
по случаю дня рождения тройняшек. Я специально приехал, чтобы подарить внукам подарки!»

С этими словами он посмотрел на женщину позади него. «Лорен, поторопись за подарками!»

Хозяйка по имени Лорен вышла вперед и положила на землю три подарка, которые держала в
руке. Затем она достала один и протянула его Черри. «Тебя зовут Черри? Твое имя очень
милое. Малышка тоже такая милая. Давай, пусть бабушка тебя обнимет!»

Объятия от бабушки…

Айрис уже подошла к двери, но, услышав это, вдруг остановилась.

Она подсознательно обернулась и увидела, что они вчетвером стоят вместе, как семья. Она
чувствовала себя чужой.

Ирис почувствовала боль в сердце.

Тем не менее, она все еще с силой развернулась и приготовилась уйти.

В этот момент пара рук крепко сжала её. Она была ошеломлена на мгновение. Когда она снова
подняла голову, то увидела Нору.
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